HR

Europski parlament
2024-2029

Odbor za gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove

2025/0542(COD)

24.6.2026

AMANDMAN
212

Nacrt izvjeScéa
Assita Kanko
(PE788.869v01-00)

Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o uvodenju potpore Unije za
unutarnju sigurnost za razdoblje 2028. — 2034.

Prijedlog uredbe
(COM(2025)0542 — C10-0178/2025 — 2025/0542(COD))

AM\1346525HR . docx PE790.179v01-00

HR



AM_Com_LegReport

PE790.179v01-00 2/7 AM\1346525HR .docx

HR



Amandman 212
Assita Kanko

Prijedlog uredbe
Prilog (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1346525HR . docx

Izmjena
PRILOG
PROVEDBENE MJERE
1. Potpora Unije doprinosi ostvarenju

cilja iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke (a)
usmjeravajuci se na sljedecée provedbene
mjere:

(a) povecanje ucestalosti
osposobljavanja, vjezbi i uzajamnog
ucenja, specijaliziranih programa razmjene
i razmjene najboljih praksi unutar
nadleZnih tijela driava ¢lanica i medu
njima, medu ostalim na lokalnoj razini te s
tre¢im zemljama i drugim relevantnim
dionicima;

(b) iskoriStavanje sinergija
objedinjavanjem resursa i znanja medu
drZavama Clanicama i drugih relevantnih
aktera, ukljucujudi civilno drustvo, kao i
razmjenom najboljih praksi medu
driavama Clanicama, primjerice
osnivanjem zajednickih centara izvrsnosti,
razvoja zajednickih procjena rizika ili
zajednickih centara za operativnu potporu
za zajednicke operacije;

(c) kupnju odgovarajuce opreme i
uspostavu ili nadogradnju specijaliziranih
objekata za osposobljavanje i ostale kljucne
infrastrukture vaZne za sigurnost u cilju
jacanja pripravnosti, otpornosti, javne
svijesti i primjerenog odgovora na
sigurnosne prijetnje.

2. Potpora Unije doprinosi ostvarenju
cilja iz élanka 3. stavka 1. tocke (b)
usmjeravajuci se na sljedece provedbene
mjere:

(a) zastitu kriticnih subjekata od
incidenata povezanih sa sigurnoscéu
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otkrivanjem, procjenom i uklanjanjem
ranjivostiy

(b) kupnju odgovarajuce opreme i
uspostavu ili nadogradnju specijaliziranih
objekata za osposobljavanje i ostale kljucne
infrastrukture vaZne za sigurnost u cilju
jacanja pripravnosti, otpornosti i
primjerenog odgovora na sigurnosne
prijetnje;

(c) uspostavu, prilagodbu i odrZavanje
informacijskih sustava EU-a i
decentraliziranih informacijskih sustava
koji su vazni za sigurnost, ukljucujuci
osiguravanje njihove interoperabilnosti,
ako je relevantno za odgovor na krize i
strateSke komunikacijske sustave;

(d)  podupiranje razvoja, testiranja,
uvodenja i odriavanja interoperabilnih
sigurnih komunikacijskih sustava i
mehanizama za koordinaciju u kriznim
situacijama medu nadleZnim tijelima
unutar driava ¢lanica i medu njima,
ukljucujudi sustave kojima se osigurava
kontinuitet rada tijekom incidenata
povezanih sa sigurno$céu i kriza velikih
razmjera;

(e)  jalanje pripravnosti, planiranja
otpornosti i koordiniranih kapaciteta
nadleznih tijela i kritiCnih subjekata za
odgovor na krizu putem procjena rizika,
planiranja djelovanja u nepredvidivim
situacijama, vjeZbi na temelju scenarija i
razvoja zajednickih operativnih protokola.

3. Potpora Unije doprinosi ostvarenju
cilja iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke (c)
usmjeravajuci se na sljedece provedbene
mjere:

(a) osiguravanje ujednacene primjene
pravne stecevine Unije u podrucju
sigurnosti, i to podupiranjem razmjene
relevantnih informacija, primjerice putem
okvira iz Pritma, evidencije podataka o
putnicima u EU-u i sustava SIS 11, medu
ostalim putem provedbe preporuka u
okviru mehanizama kontrole kvalitete i
mehanizama evaluacije, kao Sto su
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mehanizam za evaluaciju i pradenje
schengenske pravne stecCevine ili drugi
mehanizmi kontrole kvalitete i mehanizmi
evaluacije;

(b) uspostavu, prilagodbu i odriavanje
informacijskih sustava EU-a i
decentraliziranih informacijskih sustava
koji su vazni za sigurnost, ukljucujuéi
osiguravanje njihove interoperabilnosti, te
razvoj odgovarajucih alata za uklanjanje
utvrdenih nedostataka;

(c) povecanje aktivne upotrebe
informacijskih sustava EU-a i
decentraliziranih informacijskih sustava
koji su vazni za sigurnost, osiguravajudi da
se tim sustavima pruZaju kvalitetni podaci;

(d) podupiranje relevantnih
nacionalnih mjera, ukljucujudi
medupovezanost nacionalnih baza
podataka koje su vazne za sigurnost i
povezanost tih baza podataka s bazama
podataka Unije kada je to predvideno
relevantnim pravnim osnovama, ako je to
vazno za provedbu ciljeva iz ¢lanka 3.
stavka 1.;

(e) poboljsanje koordinacije i
povecanje suradnje nadleZnih tijela unutar
driava c¢lanica i medu njima te s drugim
relevantnim dionicima, primjerice preko
mreZa specijaliziranih nacionalnih
jedinica, mreZa i struktura za suradnju
Unije i centara Unije;

o poboljsanje meduagencijske
suradnje na razini Unije izmedu driava
¢lanica i relevantnih tijela, ureda i agencija
Unije te suradnje na nacionalnoj razini
medu nadleZnim tijelima.

4. Potpora Unije doprinosi ostvarenju
cilja iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke (d)
usmjeravajuci se na sljedece provedbene
mjere:

(a)  povecanje broja operacija kaznenog
progona koje ukljucuju jednu ili vise
driava c¢lanica, medu ostalim, prema
potrebi, operacije koje ukljucuju druge
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relevantne aktere, a posebice olakSavanjem
i poboljSanjem upotrebe zajednickih
istraznih timova, zajednickih patrola,
potjera, tajnog pracenja i drugih
mehanizama operativne suradnje u
kontekstu ciklusa politika EU-a, s
posebnim naglaskom na prekograni¢nim
operacijama;

(b) poboljSanje koordinacije i
poveclanje suradnje nadleZnih tijela unutar
drZava Clanica i medu njima te s drugim
relevantnim dionicima, primjerice preko
mreZa specijaliziranih nacionalnih
jedinica, mreZa i struktura za suradnju
Unije i centara Unije;

(c) poboljsanje meduagencijske
suradnje na razini Unije medu driavama
Clanicama te izmedu driava Clanica i
relevantnih tijela, ureda i agencija Unije,
kao i suradnje na nacionalnoj razini medu
nadleZnim tijelima u svakoj drZavi ¢lanici;

(d) iskoristavanje sinergija
objedinjavanjem resursa i znanja medu
driavama Clanicama i drugih relevantnih
aktera, ukljucujudi civilno drustvo, kao i
razmjenom najboljih praksi medu
drZavama Clanicama, primjerice
osnivanjem zajednickih centara izvrsnosti,
razvoja zajednickih procjena rizika ili
zajednickih centara za operativnu potporu
za zajednicke operacije.

5. Potpora Unije doprinosi ostvarenju
specifi¢nih cilja iz élanka 3. stavka 1.
tocke (e) usmjeravajudi se na sljedece
provedbene mjere:

(a)  promicanje i razvoj mjera, zastitnih
mjera, mehanizama i najboljih praksi za
ranu identifikaciju svjedoka, zvizdaca i
Zrtava teSkog i organiziranog kriminala,
njihovu zastitu i potporu koja im se pruZa
te razvoj partnerstava izmedu javnih tijela i
ostalih relevantnih dionika u tu svrhu;

(b)  podupiranje uspostave, dostupnosti
i jacanja specijaliziranih sluZbi za potporu
Zrtvama teSkog i organiziranog kriminala,
ukljucujuci psiholoSku, pravnu i socijalnu
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pomoé, te osiguravanje pristupa uslugama
koje se temelje na informacijama o traumi,
medu ostalim za ranjive osobe i djecu;

(c) podupiranje aktivnosti
informiranja, osposobljavanja i izgradnje
kapaciteta nadleznih tijela i relevantnih
organizacija u podrudju prava Zrtava,
pristupa usmjerenih na Zrtve i sprecavanja
sekundarne viktimizacije.

Or. en

Obrazlozenje

Drzave clanice imat e koristi od izrade ovog Priloga I, koji ¢e pruziti smjernice za izradu
njihovih planova za nacionalna i regionalna partnerstva te financiranje tih planova u okviru
VFO-a, c¢ime ce se osigurati da Unija upotrebljava svoja sredstva za djelovanja koja su

najpotrebnija za uklanjanje trenutacnih prijetnji unutarnjoj sigurnosti Unije i povecanje
prekogranicne suradnje.
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